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DELMAGY ARORSZAG. e et 1
L e A Nyugat, Ignotus, Ady Endre és Feny® | néma politikusokr6l, Dienes Liszl6: Gorogné [ -
'MJ sac szerkesztésében megjelent szépirodal- | Beke Margit: Ata konyve, Mclnér Antal: ,
L folydirat 1916. évi marcius 16-iki  szama | Rita Sachetto, Téth Ax:p-zi(l: Elmeriilt sziget,
a kovetkezd nagyrdszt aktudlis és igen érde- | Bokdssy Ferene versei. T6th Arpad: Karin- - ;
kes  tartalommal jelent meg: Tartalom: | thy Frigyes: Tanar ur kérem, Toth Arpid: ol
Ambrus Zoltan: Haborus jegyzetek., Jaszai- | Lengyel Istvan: Béke. Eléfizetési ara: Egy .
E{ﬂ():"{;‘\"‘y‘ ‘]'H*]““"": Csend — Szobam — Ta- | svre 28 K, félévre 14 K, egyes szim ara 1 K
882 ersek). F. Kerndeh Ilona: A mag- | 40 fill, Megjelenik minde hénap 1-6n. és 16
Vetok (Drdma-részlet), Toldi  Mihaly: ggey- | dn. Hze{:(‘li(;ln ilil(i};»l::l);l‘(T,.l] ll\'li'n,llvl‘kmw}skm!-«"s;(-.- TELEFON : lgazgaté: TELEFON:
stg, Sandor hmre: Az intéz6 (Novella), Stein | hen kaphato. ' ' 11-85. VAS SANDOR 11-85.
Aurdl ujabh levele keleti Perzsidhol, Molnar ‘

'E,Y‘Yl('i: Mit hallok én? (Vers), Schopflin Ala-
dir: A paraszt, Ady Endre: Levél a sor
somhoz — Vagy megdlni valakit — Hadd
Szenvednék — Tévedtem és tévedve (Versek).

igyel6: Tgnotus: Hermelin, Barta Lajos:

Legujabb tavaszi- és nyéri-feldltok, kosz-
tiimdk, bluzok, stb., mérsékelt érban. Re-

ményiné Feldmann Séri n6i divathdza és divat--

szalonjdban Szeged, Féposta mellett.
— Tanuljunk idegen nyelveket a Vdrosi

Az dtdolgozott Vién bakanesos, I11lés Béla: A ° Nyelviskoldban. Telefon 14—11.

FER DR

Katonaink a macedon-gordg hataron.

— Hadgyakoriatok Monasztir kériil. — Varjak a lathatatlan ellenséget. —

Hegeler Vilmos,
tudositdja irja:
Miutin a szerbek Prilepnél wvereséget
Szenvediek, ‘a- bolgarok +kardesapas. nélkiil
toglathattak ‘volna el Monasztirt. De nchogy
a gorHgok ddltekenységst felkoltsék, + azt
ﬂkq’rt:'zk, hogy német csapatok vonuljanak be
elsokiil ¢ varosha, Nishdl inditottak tehdt
€y huszarszazadet. Jeges utakon, behava-
20tt “szorosokon  keresztiil sietett ez célia
I8¢ A zabbal ugysem elkényeztetett lovak-
hak inaik végso ereiére volt szitkségiik: Iga-
Zan nem volt diszcsapat, amikor december
~€n ez 2 huwszarszazad bevonult Monasztir-
ba. A Takossdg végtelen Gromuijongasa azon-
ban karpstolta Oket a kiallott faradalmaikért.
A huszirokat nemsokara minden fegyver-
Nembeli csapat kovette ¢s most a varos €s
a kigrnyékbeli falvak nem egyebek, mint a
 Mémet és bolgar csapatok oOriasi tabora. A
Ne8szas pihend a csapatoknak javukra volt.
Zebbek ¢s jobb szinben béke ideién sem le-
hetnének.
_ AZ utcakon harci ¢élet hompoly og. -Nem mu-
lik reggel, amikor ne hangzanék fel az
ablakokba a zaszloaliak menetlépése €s zen-
g0 katonazenéie. A sziirke kotengertdl €s a
fehér hokupoktol Ovezett siksigon a hébo-
mit-pyakoroljak. ‘Ma markirozott ellenség,
holnap, ki tudia, nem-e valodi ellenség ellen.
Mert 4 hatir, amely mogott az ellenség ol-
vonult, nincs messzire. Taldn tizenot kilo-
méternyire. Es mind kozelebb vonul-De i6i-
Itn, aminek jonnie kell, gondolia a katona.
Csupan csak a nemtdrédomség filozofidja
teszi elviselhetévé . szamara a haborut. A
tervkovacsoldst és szamitgatast dtengedi a
Vezéreknek., Ha it a véres ora, maid 0 is
Mmegieszi a kotelességét.
Néhany nappal ezel6tt végignéztem ilyen
harci gyakorlatot. A tdgas siksagon itt-ott
fuldba rakott fegyverek csillamlottak. A
atonak sziirke csoportiai pedig ott hever-
Kk, a reszketd napiényben siitkérezve, Az
Utakon lomha szekéroszlopok vonultak. A
nyirigk korondi variaktdl feketéltek. A szél
zug6 dalat harsogta. FEkkor felhangzott:
egyverhez! Hogy wugrdlnak fel erre, hogy
gomolyodnak ossze &s szedel6zkodnek rend-
be! A szétszort foltok pillanat alatt nyil-
egyenes, mozdulatlan sorokka zdrkdznak- —
- Csoportokban balra kanyarodj! Irdny: a pa-
takentuli hegykup. Rajvonalakba! - Mintha
megijedt volna egyik a masiktol, ugy reb-
bennek szét a csillogdo mezdn, a siros uga-
- Ton, Fekiidi! Mi az ordog, megnyilt a old

a Berliner Tageblati

€s elnyelte Oket? Fel! Indulj! Nagy, sziirke
egerek modiara tiinnek eld itt is. ot is. Az

- elsék elérték a hegy leitdjét. Egyszerre csak
- hiem |atszanak. Keresem, kutatom Oket, mig

Végre joval magasabban valami mozgést fe-
fest, mintha a sziirke

- dezgk fel, ami u

- granitsziklak inogninak, mozognanak. Siet-

nem kell, ha a kanyargds uton utél akarom'

et érni.
A hegyet rohammal elioglaltak, A tulso

——

volgybol hivogatdlag egy falu latszik. Oda
lovagolok. A férfiak csaknem imind -a habo-
ruban ~vamak, az asszonyok, csinosak, szé-
lestrielliiek, ‘tarka pruszlikban, ingszerii fe-
lwér szoknydkban, amelyeken eliil-hatul hiin-
7éssel ¢ékes  kotények lognak, Korfalaktol
keritett ndvarokon szorgalmasan dolgoznak,
gerebeneznek, siitnek vagy mosnak. Bajes
ezike, kékszemil gyesmekek iutkdroznak
koriil feketehajnakkal vegyeseén:

A kuco-oldhok i6leg Macedonia &s Go-
rogorszag hatiran telepedtek’ meg, de tele-
peik délre Kozép-Gorogorszagig, ¢szakra a’
Morava-vilgyéig nyulnak, Olah asszonyok
szovik o -tarka piroti szémyegeket, A hazi
iparnak az a fajtaja, mely egészen feledség-
be meriilt, ‘'mig Draga Kirdlyn? ismét életre
nem keltette. Ok maguk aromimiknak neve-
zik magukat ¢s a romanhoz hasonl dialek-
tust beszélnek. Jobbara pasztorok, akik, ami-
kor bekoszont a nydr, nyajaikat a hegyek
kizé haitidk ¢s szétszort szallasokon laknak,
mig tél idejére-megint vissza mem térnek tu-
laidoniképeni falvaikba. Sekan vérosrolsva-
rosra vanderolnak tejiel, sajttal, gesz
vel. A mozgékonyabbak &s okosabbak sz
mével kereskednek ¢s ¢sszekottetéseik Bécs-
ic ‘nyntnak. DPama, a kovet ¢8 a szilloda-
alapito Christomanos eczek kozil a kucor
olahok koziil keriiltek ki.

Eimult a dél és a szomszéd faluba lo-
vagoltam, amely ott huzédik meg a hoval
boritott hegység labandl. Zugé patak Omlott
keresztiil rajta, mely tobh agra szakadt.
Ezeknek a vizereje kezdetleges turbinakkal
felszerelt kukoricamalmokat hajt- Itt egy

csomé olyan bolgar paraszt lakik, akik Ame- |}

rikabol iolétet hoztak haza magukkal. Es
tényleg néhany kétemeletes, fehérre meszelt,

' kékajtaju ¢és ablaku hiz kellemes benyomast |.
kelt. Sajnos, nem talaltam senkit sem, aki- |

vel megérttethettem volng magamat, Végiil
egy francidul besz€lo tisztre akadtam, aki
meghivott egy lakodalomba, amely javiban
folyt., A fiatal par és a vendégek, szam sze-
rint tizenhatan, keskeny padokon iiltek a fal
mellett a nem nagy, de tiszta szobdban €s
szotlanul ették baranysiiltiiiket. Ugyldtszik
megorvendtek joveteliinknek €s hellyel kindl-
tak, A baranysiilt pompasan izlett, de italt,
sainios, nem adtak. Karpotlisul a menyasz-
szonytol egy par tarka keztyiit Kaptam
ajandékba.

édes tésztat -is elfogyasztottuk, keriilt elé a
— bor.
azt magyarézta nekem az egyik oreg, hogy
a nata%g art ol osszevalogattik € a'rokon-
sag meg van elég‘edve.‘o woorondlta 0ssze*
a part- A dolog ugy all, hogy a rokonsig
megkérdezése utdn kozvetitd borondlia Ossze

a fiatal part, mely persze tobbnyire mar is- |
meri és érti egymast.

A bolgir falvakban
rendkiviil szigornak az erkdlesok gs féltéke-
nyen Orkodnek a menyasszony tisztasdgah.

_A bolgar . paraszt, ellentétben. szefd

Itt szokds, minden vendégnek: |
magacsinalta ajiandékot adni. Csak mikor az |

Etkezés utan ravasz hunyorgassal |}
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Elﬁleg_es jelentes.

fitta Sachete
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Nordisk drdma 4 felvondsban,




